PERMANENT TIRE REPAIR

INSTRUCTONS (L

: INSTRUCCIONES = INSTROCTICINS

CENTRE la reparacidén en la aguja.

LoV E foreign object from the tire.

Insérer la méche dans trou de w /
I"aiguille en la CENTRANT.

REMOVER el objeto extrario.

L &1:5377 the repair at the angle of the

RETIRER le corps étranger du pneu.

injury. Pull the needle straight out.

_ = [ INCERTAR la reparacién al mismo W
11]:|= the tip of the probe to follow ) \ | N 11 angulo de la herida. Y jalar la aguja
he direction of the injury. . - A derecho no torcer.

~
INSERER la réparation a I'angle de la |

blessure. Retirer I aiguille sans rotation.

LUBRICAR la punta espiral para sequir
la direccion de la herida.

LUBRIFIER la pointe du poincon avec
la direction de la blessure,

1" away the excess repair.

g auguring action of the probe CORTAR el exseso de la reparacion.
ilio: L the injury.

LIMPIAR al introducir la punta espiral. COUPER I"excés de méche.

Automaticamente limpiara la herida.

BlackJack is designed to be easy enough for anyone to use. It is a permanent repair that takes
Jjust a few minutes to do. There is no dismounting required or any other tools necessary.
BlackJack tire repairs are GAURANTEED FOR THE LIFE OF THE TIRE.

q www.BlackJackTireRepair.com

EFFACER pour entrer dans la spirale
de pointe automatiquement
nettoyer la plaie.




